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La viuda del pescador

N una miserable y selitaria choza
proxima a las orillas del rio Da-
nubio en Baviera, vivia la viuda de
un pescador. Se llamaba Teodora
y era todavia joven. No hacia mu-
cho que habia perdido a su espose,
y tenia como consuelo un lindo ni-

- fie rubio de cinco afios. : <

La viuda de nuestro cuento ganaba vara sm
sustento y el de su hijo tejiendo redes, cosa que
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hacia con singular destreza. Muchas veces la sor-
prendia el dia levantada y trabajando con el mis-
mo entusiasmo de las primeras horas.

Kl nifio, que se llamaba Augusto, a pesar de su
corta edad tenia un vivo deseo: hacer feliz a su
buena madre.

Un dia en que el-hermano de Teodora, que era
pescador también y residia en una aldea vecina,
al visitarla le regalé un lindo pescado, la pobre
viuda se puso a llorar, mientras decia:

—Ya no pensaba volver a ver en mi casa pes-
cados como éste.

Entonces exclamé Augusto, tratando de con-
solarla:

-—No llores, mamita, que yo te los traeré, y
aun mayores, cuando sea grande.

—=S1, hijito, si —le contesté ella-—. Dspero que
algin dia tomaras el oficio de tu padre y seras el
apoyo de mi vejez.

II
La infancia de Augusto

Para ayudar en algo a su madre, Augusto se
ocupaba juntando frutos de los arboles silvestres
en el vecino bosque, especialmente los del haya,
que la madre molia, obteniendo aceite para alum-
brarse.

Un lindo dia de otofio, se puso la viuda a tejer
una red desde muy temprano, pues debia entre-
garla esa misma noche. »

Al mediodia llegé su hijito mue"to de cansan-
cio y con buen apetito. Teodora le prepard la co-
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La humilde choza donde vivia...

mida, consistente en unas sopas de leche, v le dijo
que fuera a comer a la sombra de un frondoso
arbol que habia cerca de la choza.

Cuando Augusto hubo dado buena cuenta del
almuerzo, le dijo su madre:

—Acuéstate ahi mismo y duerme una siestita,
que hoy hace calor. Mientras tanto, yo seguiré
con mi trabajo y te llamaré cuando sea hora de
levantarte.

Con el entusiasmo del trabajo, las horas nasa-
ron con extraordinaria rapidez. Por eso, al ver
la vinda que ya era tarde, se apresurd a ir a des-
pertar a su hijo, y recibi6 una desagradable sor-
presa al comprobar que no esiaba donde lo lia-
bia dejado.
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~Con toda seguridad —-se dijo—, ha vuelto ai
bosque a juntar frutos con su canastita,

i Cuan lejos estaba la pobre mujer de imaginar-
se la desgracia horrible que le habia ocurrido! .

2
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El niiio perdido

Teodora regresd a su morada y se puso a ex-
tender la red recién tejida, sobre el pasto: Y si-
guié dando los ultimos toques a su trabajo. Y al
ver que el tiempo transcurria y Augusto no regre-
saba, empezd a inquietarse y se interné en el bos-
que, buseandolo con amargo desasosiego. Aunque
lo llamé a gritos muchas veces, solo el eco le con-
testo. _

—;Habra desobedecido mi mandato -—se de-
¢ia—, y se habra acercado al rio?

A esta sola idea se estremecid, y se puso a re-
gistrar aquella parte de la ribera. Pero no encon-
tré ni la mas minima huella de su amado hijito.

Entonces, bafiada en lagrimas y con la agonia
er el corazon, se dirigié a la aldea préxima para
pedir, noticias. Desgraciadamente, nadie habia vis-
to al nifo.

Muchos vecinos, al enterarse, salieron en busea
del desaparecido. Unos se dirigieron a los hos-
ques, otros a los campos y otros al rio. Pero llego
la noche, y nadie habia hallado el menor rastro.

—Si se ha ahogado en el Danubio —dijo un pes-
cador—, no tardaremos en encontrar su cuerpo,
pues conoeemos bien la corriente del agua. Iria
a_parar en aquel remanso de alli abajo, donde
esta el antiguo sauce.
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La infeliz madre pasd la noche llorando, y tan
pronto amanccié corrié al remanso indicado por
el pescador, en la creencia de encontrar alli el ca-
daver de su hijito. Pero alli no habia nada.

Y asi pasaron los dias y las semanas. Y la po-
bre Teodora no dejé de recorrer las orillas del
rio desde la manana a la noche. {Y el cuerpo de
su hijo no aparecia!

Transcurrieron varios afios, y el eadaver del
desaparecido no fué encontrado en ninguna par- -
te. Y ni la madre, ni el tio, ni nadie pndieron
averignar dénde habia ido a parar aquella tarde
de otofio en que se quedé dormido.

v
El dolor de una madre

El dolor que se habia apoderado de Teodora la
fué poniendo tan palida y demacrada, que llegd a
parecer la sombra de la muerte.

Semanas después de haber perdido a su hijo
entry un domingo en la iglesia con el luto que Ile-
vaba por su difunto esposo. Los vecinos, al cru-
zarse con, ella, se decian:

—iInfeliz Teodora! No tardari en acompafiar
en la tumba a su esposo y a su hijo...

El anciano péarroco, un santo varén que se in-
teresaba mucho por sus feligreses, habia ido va~
rias veces a visitar a la viuda, dispuesto a conso-=
larla. Y euando ese domingo la vi6 en la iglesia
y advirtié las huellas que el profundo dolor le
iba dejando, resolviy llamarla una vez que hu-
biera terminado la misa.

Asi lo hizo.
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Al entrar Teodora en la sacristia, se hallaba el
sacerdote sentado ante su eseritorio haciendo ano-
taciones en los libros de la parroquia. Interrum-
pi6 su tarea, y después de saludarla muy tierna-
mente, le dijo:

—Aguarde un momento, que en seguida la voy a
atender.

Mientras aguardaba que el cura terminara su
trabajo, la viuda se puso a contemplar una pe-
quefla imagen que habia colgada en la pared, y
tanto se conmovid, que no pudo contener el llanto.
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—;Qué? —le dijo el parroco, mientras secaba
la pluma y se levantaba—. ;Le gusta esa imagen?
—Si, padre. Tanto me gusta, que a su sola vis-

ta me he conmovido.

—i No sabe lo que representa?

—S1 que lo sé. Es la Virgen Dolorosa. Nunca
vi tan bien pintado el dolor de Maria llorando la
muerte de su hijo.

—En esta imagen tiene un consolddor ejemplo,
Vea la erada que penetra hasta lo mas profundo
del corazén de la madre. Es el emblema del do-
lor que, de acuerdo con la profecia de San Si-
meoén, la debia traspasar de parte a parte ante la
sanO‘rlenta agonia de su Hijo. Esos ojos banados
en llanto que eleva al cielo y esas manos [uerte-
mente enlazadas, expresan lo mucho que confia
en la bondad de Dios. Mucho ha perdido usted
con la muerte de su esposo y la desaparicién de
su hijo. Una espada de doble filo ha traspasado
su corazon.

Después de oir al sacerdote, Teodora valvié a
contemplar la imagen, y dijo:

—Estoy dlspuesta a seguir el e]emplo de esta
Madre Dolorosa. Quiero, como ella, elevar mis
ojos al cielo.

—iMuy bien! —dijo el cura—. Ese proposm)
me llena de satisfacecion.

-Y aquel santo varén, que se sentia fehz como
nadie cuando podia consolar a un afligido, des-
colgé la imagen y se la entregd a la vmda di-
ciéndole :

~—Tome. Para que no olvide jamas la promesa
que acaba de hacer. Llévese esta santa imagen, v
- para que pueda contemplarla constantemente, se
la regalo. Y cuando sienta en su corazén la espa-
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da del dolor, levante la vista a este cuadro y
acuérdese de su resolucién. Con la ayuda de Dios,
su herida se ira eurando. :

La pobre mujer siguié los consejos del sacerdo-
te, con lo que su dolor se fué calmando poco a po-
co. Pero siempre que pasaba frente al arbol bajo
cuya sombra habia visto por dltima vez a su hijo,
sentia sangrar su corazén y renacer el dolor con
mayor intensidad. Hasta que un dia se le ocurrié
hacer un hueco en el tronco del arbol y colocar
alli la imagen de la Dolorosa.

F'ué a ver al cura para informarle de su propési-
to y él lo-aprob6 diciéndole que podia ponerlo en
practica. Teodora abrié un hueco en el tronco,
coloc en él la imagen,*y en adelante, cuando al
pasar junto al arbol se entristecia, exclamaba, mi-
rando la estampa: :

.—Quiero ser como la Virgen Maria. Que se
cumpla la voluntad de Dios. :

Y volvia la tranquilidad a su atribulado co-
razon. >

V =3
Dénde estaba Augusto

1 nifio no habia muerto.

Mientras su madre se desconsolaba Ilorando por
él, Augusto habfa llegado, después de recorrer
mas de cien leguas, a la ciudad de Viena, donde
vivia en una casa tan magnifica como un palacio
e iba tan bien vestido como si perteneciera a una
de las més nobleg familias. Se le atendia con el
mayor cuidado y recibfa una 'sélida y esmerada
educacién. = :
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Con su dedicacion no tardé Augusto...

iA qué se debia tan extraordinario ecambio?

A lo siguiente: Cuando el nifio desperté de la
siesta en la tarde de otofio en que su madre lo
vi6 por tltima vez, se levantd y se fué al hosque
a busear: frutos silvestres. Cuando tuve media
canasta llena, recorri6 una gran distancia en bus-
ca de arboles que estuvieran bien cargadoes, lle-
gando al extremo de la selva que daba a la orilla
del rio. !

Vié alli atracado un barco en el que habian lle-
gado unos viajeros que se hallaban paseando en
tierra. Entre éstos habia varios nifios que se en-
tretenian jugando sobre el pasto eon unag piedri-
tas encontradas en ld playa. :

Como Augusto manifestara deseos de ver el bar=
co de cerca, pues no conocia ninguno de aquel ta-
maflo, los pequefos excursionistas lo acompafia-
ron, y una vez que estuvieron a bordo, Antoiiita
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lo llevo al salén que estaba reservado para los
pasajeros distinguidos. El nifio no pudo reprimir
su asombro y exclamé:

—iQué lindo barco! Es mis grande que mi ca-
sa y tiene piezas mucho m#s hermosas.

Los pequefios compaiieros le mostraron entonces
todos sus juguetes, y Augusto se quedé tan entu-
siasmado, que se olvid6 de volver a su casa.

Mientras tanto, y sin que el nifio lo notara, la
nave se puso en movimiento.

A los pasajeros no les habia llamado la aten-
cién el nuevo compafiero de viaje. Recién cuando -
al anochécer empezé Augusto a llorar y a llamar -
a su madre, comprendieron que se trataba de un
nino perdido. = P

Kscandalizé tanto la eriatura con sus llantos

gritos, molestando a unos viajeros y conmovien-
do a otros, que, saliendo el patrén de su camaro-
te, lo llam6 aparte y le pregunts con enojo:

— Quién eres y de qué ciudad has venido? A

—Soy Augusto y no vengo de ninguna cindad
—contesté el nifio.

—FEsta bien. ;Dénde vives?

—FEn mi easa.

—; Y donde esti tu casa?

—Cerca de la aldea.

—Y como se llama la aldeat

—iLa aldea?... jAh, si!... Se llama... la
aldea. ,

—i Enterados!... Vamos a ver: jeémo se lla-
man tus. padres? ' -

- —Mi padre se murié y mi madre se llama Teo-
dora.

Viendo que no sacaba nada en limpio, el patrén
.8e encolerizd y se dispuso a zamarrear al peque-

14
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Era wuna joven
tan linde ¥y
graciosa. . .-
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fio. Y lo hubiera llevado a eabo, a no interponer-
se un caballero que realizaba un viaje.con su es-
posa y su hijita. Viendo que la disputa entre los
dos hombres tomaba mal cariz, la sefiora, que era
de caricter tierno y conciliador, se interpuso en-
tre ambos y le dijo a su marido:

—;iPor qué no nos hacemos cargo del nifio?

El sefior Wahl, que tal era el nombre del ca-
‘ballero, se sonrié y le dijo al patréon:

—Bueno, no discutamos mas. Yo me quedo con
el pequeno. :

—- Estais decidido? o

—Completamente.

El capitin se di6 por satisfecho, y todos los
presentes elogiaron la buena aceién del czballero
que en forma tan satisfactoria habia puesto fin al
enojoso asunto.

Y siguié el viaje sin inconveniente alguno, has-
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ta que la nave arrib6 a la cinudad de Viena, donde
el seiior Wahl compré una linda casa y establecio
un importante cegnereio.

Ya instalado en la hermosa capital austriaca,
el seilor Wahl hizo dar una esmerada educacién
a la nifia y mandé al chico a la escuela.

VI
La juventud de Augusto

A pesar de su tierna edad, Augusto manifesté
en seguida una inteligencia despejada, haciendo
tan rapidos progresos en los estudios, que llegd
a ser la admiracion de sus profesores y compa-
ficros de escuela. Ademés, era tan humilde, tan
bueno y tan earifioso, que el sefior Wahl y su es-
posa no tardaron en quererlo como a un hijo. Y
habiendo observado el caballere que revelaba ex-
traordinarias dotes para el comercio, le propor-
ciond los medios para recibir una sélida instrue-
cién y lo coloeé mas tarde en su propio eseritorio.

Con su dedieacién, no tardé Augusto en con-
tribuir al buen éxito de los mnegocios del sefior
Wahl, y no habia cumplide todavia los veinte anos,
cuando ya estaba en condicicnes de dirigir ia
mavcha de la importante empresa.

El sefior fué extendiendo el radio de accién de
sus operaciones comerciales, llegando a encar-
garse de los suministros de ropa para el ejéreite,
con lo que vié centuplicado su capital. Compren-
diendo entoneces lo mucho que debia al acierto y
dedieacién de su hijo adoptiva, consideré llegado
el momento de darle la merecida recompeusa, y lo
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Uno de los so-
berbios castillos...

/ VR
casé con su hija, que ya era una joven tan linda
y graciosa como sencilla y honesta.

En eso terming la guerra, y ¢l emperador, de-
seando premiar los servicios del seiior Wahi y de
su hijo adoptivo, les concedié a ambos sendos ti-
tulos de nobleza.

VII
La vida en el castillo

 Duefio Augusto, por parte propia y de su es-
posa, de los cuantiosos bienes de sus difuntos pa-
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dres politicos, decidié retirarse de los negocios,
por lo cual, una vez puestas en orden todas las
cosas, se dirigié a Baviera con el propoésito de
adquirir uno de los soberbios castillos que la gue-
rra reciente habia hecho abandonar por sus mora-
dores, y que se vendia a- bajo precio.

Cuando Antodita llegé al castillo y vié los de-
sastres que habia hecho la guerra en todo ¢l pais,
no pudo reprimir su aflicciéon. Por todas partes
habia casas en ruinas y grandes extensiones de
ecampo sin cultivar.

—Pobre gente! —exclamaba a cada instante,
eon los ojos arrasados en lagrimas—. Debemos so-
correrla en todo lo posible.

Augnsto se alegrd de los sentimientos de su es-
posa, que eran los suyos propios, y se dispuso a
gatisfacer las necesidades de los habitantes mas
desdichados. Presté herramientas para labrar la
tierra, facilité dinero, mand comprar semillas y
ganado, que distribuyé entre los pobres y prodi-
26 consejos y frases de aliento, con lo que no
tardé en ver su castillo rodeado de casitas nue-
vas v hien cuidadas y de campos esmeradamente
eultivados. :

Los favorecidos no encontraban palabras sufis
cientes para expresar su gratitud al sefor del cas-
tillo y a su esposa. Y Augusto les contestaba
siempre : =

—Debéis saber que yo era un chico pobre y
desamparado, y Dios me ha hecho un caballero
rico y poderoso. Gracias a su infinita bondad,
prosperaron mis negocios. Seria, por lo tanto, un
ingrato si no diera a los demas parte de los fa-
vores que del cielo he recibido a manos llenas.
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VIII
En busca del drbol

Mientras Aungusto era un rico y poderoso ca-
ballero, su madlre, la infeliz Teodora, pasaba gran-
des fatigas llevando una vida de continuas pe- .
nurias.

Tiempo después de haber perdido a su hijo, la
guerra se extendié hacia la parte habitada por
ella, viéndose el territorio invadido por las fuer-
zas extranjeras.

Teodora abandoné entonces su choza v se re-
fugi6 en la aldea donde residia su hermano.

Tampoco pudo permanecer mucho tiempo allf,
bues a consecuencia de una gran batalla, la aldea




et

fué totalmente incendiada, viéndose obligados to-
dos sus habitantes a buscar hoepltahdad en ofra
parte.

Teodora se 1qugi6 esta vez en casa de su her-
mana, que vivia a unas quince leguas de la al-
dea, siendo recibida cordialmente y -dedicandose
al cmdado de la numerosa familia.

Vivian las dos en perfecta armonia, consolan-
dose mutuamente, pues ambas tenian sus penas.
Y pasaren algunos afios, al cabo de los cuales re-
cibieron una carta del hermanc comunicandoles
que habia muerto su esposa y que sus hijas se
habian casado y ausentado del.pais, por lo que
suplicaba a Teodora que volviera a su lado para
atender la ‘casa.

Asi lo hizo la pobre viuda, pero apenas habia
llegado a la aldea se dirigié al bosque con el
desee de encontrar el haya bajo euvo fronco deja-
ra la imagen de la Virgen de los Dolores que le
habia regalado el cura y que en la precipitacién
de la fuga no habia podido llevar consigo.

De su choza no quedaban ni rastros. Ni siquiera
era posible localizar el lugar donde antes estaba,
pues alli los drboles lo habian invadido todo.

La infeliz mujer se fatigé buseando imitilmen-
te el haya junto a-la que tanto habia llorado. Se
metié en la espesura por entre lag espinas y los

matorrales, v examind detenidamente todas las
hayas que vié.

—Is posible que ya no encuentre la imagen —
se decia—, pero reconoceré el arbol, por el hueco
que hice en su tronco para colocar la Virgen.

—Rs inttil que se canse —le dijo un vigjito que
andaba por el bosque juntando lena—. I! arbol
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que usted busca ya no existe més. Lo mismo que
en la aldea, en el bosque ha cambiado todo.
Dicho esto, el anciano se alejé, dejando a Teo-
dora sin la esperanza de encontrar el drbol bus-
cado. P
IX

Kl encuentro

Augusto residia a muchas leguas de distaneia
del lugar donde habia nacido. Sin embargo, tanto
el bosque como la aldea préxima formaban parte
de su vasto sefiorio,

Un dia se le ocurrié dirigirse al bosque aquel
para hacer un reparto de lefia y madera a los
vecinos que estuvieran faltos de ellas, ptes el
invierno se acercaba v amenazaba ser duro.

Los favorecidos nmo encontraban palabras suficientes. ..
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Como el bosque se habia hecho muy espeso, pues
desde hacia buena cantidad de afios no se cortaba
an solo arbol, Augusto decidié realizar una dis-
tribucién generosa y dirigida personalmente pa-
ra que el corte se efectuara sin causar grandes
danos. : o

Como el hermano de Teodora se hallaba enfer-
mo, fué ella en su lugar a la reunién, y al hacerse
el reparto le toeo el arbol junto al eual se encon-
traba Augusto.

La mujer se acercé respetuosamente a él y le
rogd que disculpara a su hermano por no haber
respondido a su invitacién personalmente. Agre-
g6 que no lo hizo porque estaba postrado en
cama. (

No se imaginaba Augusto que aquella mujer era
su madre, y menos podia sospechar ésta que el
poderoso cahallero que ante si tenia, vestido con
tanto lujo y con los dedos llenos de brillantes, era
su hijo, aquel hijo que habia dado por muerto y
por el que tanto habia llorado.

Este, al ver a la humilde anciana en cuyo ros-
tro el sufrimiento habia dejade profundas hue-
llas, se sinti6 embargado por un sentimiento de
honda compasién, y mando gue el primer érbol
que se derribara fuera el que le habia sido desti-
nado. Y sefialé el que estaba junto a él

Tl guardabosque intenté opcnerse a la orden
impartida por su sefior. Y le dijo:

—Convendria no cortar un arbol tan hermoso
como éste. Es un haya recia que todavia tiene lar-

“ga vida por delante. Ademas, con los dlamos y

los abedules podra el sefor satisfacer las necesi-
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jQué distinio y revuelto lo encontré todo!

dades de estas pobres gentes. Arboles nohles co-
mo las hayas, los robles y los nogales, conviene
que los reserve el sefior para el uso de su cas-
tillo.

—iMuy mal dicho! —le replic Augusto econ
severidad—. No hay que dar a los pobres sélo
aquello que los ricos no quieren. Por el contrario,
estamos obligados a partir con ellos, cuando lo
necesiten, aquello que més nos gusta. Conque, ma-
nos a la obra y que se prepare, antes que la que
yo necesito, la madera destinada a esta buena
mujer. ‘ :

Después de decir esto, se alejé, para no tener
que recibir las demostraciones de gratitud de Teo-
dora, que, mientras lo escuchaba, lo miraba con
los ojos bafiados en llanto.
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—iQue Dios lo bendiga! —exclamé la buena
mujer, bafiada en lagrimas, conmovida ante la
bondad del poderoso sefior de aquellas tierras.

Y he aqui cémo madre e hijo se encont:aron en
el mismo sitio en que veinte afios antes se habian
visto por ultima vez.

X
El milagro

Cumpliendo las 6rdenes dadas con desusada se-
veridad por el sefior de aquellas tierras, dos le-
fiadores se pusieron a deseargar hachazos .sobre
el troneo del viejo arbol. A ‘los pocos minutos, el
haya frondosa vino al suelo con estrépito. Enton-
ces se oy gritar a los lefiadores:

—iMilagro! ;Milagro!...

§ Qué habia ocurrido? Que al quebrarse el tron-
co por la parte inferior, que era la mas débil, se
desprendié un pedazo de la corteza, quedando al
descubierto la imagen de la Dolerosa, que Teodo-
ra habia estado buscando tan afanosa como ini-
tilmente. ; :

Los lefiadores, que, por ser jévenes. descono-
cian la historia de aquella sagrada Virgen, se
decian:

—i Cémo puede haber venido a parar aqui este
hermoso cuadro?

—En la parte exterior del tronco no se ve aber-
tura alguna. Quiere decir, pues, que estaha com-
pletamente encerrado en la corteza y cubierto de
musgo, como todos los viejos drboles de! hosque.
Es un verdadero milagro.
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Quedando ol descubierto la imagen. ..

—Y hay que ver lo bien conservado que esta.
Solamente por un poder sobrenatural puede ha-
berse mantenido asi.

Al oir las exclamaciones de la gente que rodea-
ba el arbol caido, se aproximé Augusto, pues ape- -
nas se habia alejado unos cien pasos. Al enterar-
se de lo que habia ocurrido, tomé la imagen cn
sus manos y la contemplé con atencién. Al cabo
de un rato, exclamé:

—Sin duda, se trata de un cuadro muy lindo,
una veldadua obra maestra del arte religioso.
El rostro palido y desencaJado y la mirada llena
de dolor fija en el cielo, asi como el vestido mora-
do y los pliegues que forma el manto azul, deno-
tan una mano experta.

—i Milagro, sefior, milagro! —exclamé uno de
los lenadores. b=k
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En eso Augusto palidecié y la ‘mano con que
sostenia el cuadro empezé a temblar. Y sélo atind
a decir:

—iCémo!.,. ;Es posible?... ;

Era tal la emocién que sentia, que se vid obli-
gado a tomar asiento sobre el tronco del 4rbol de-
rribado. Resulta que habia mirado el dorso del
cuadro y en él habia visto eseritas estas palabras?

“FEl 10 de octubre de 1632, vi por Jiltima vez
debajo de este arbol a mi hijo Augusto, que en-
tonces tenia cinco aiios y tres meses de edad. Que
Dios lo acompaiie y lo proteja donde esté, y que
El me consuele a mi, Teodera Sommer, madre
afligida, como consolé a Maria al pie de la cruz’’.

Un recuerdo feliz acudié instantineamente a la
memoria de Aungusto. Y se dijo: 3

—I1 nifio perdido de que habla la insecripeién
soy yo. Tanto el nombre como la fecha demues-
tran que fué mi madre quien colocé la imagen en
el hueco del arbol.

Teodora, que se habia apartado del sitio ape-
nas los lefladores empezaron a derribar el drbol,
se enteré por uno de los vecinos reunidos en el
bosane, del hallazgo de su cuadro, y eorrié donde
estaba el-amo y sefior de aquellas tierras y con
tono suplicante le dijo:

—Por lo que mas querais, sefior, dadme esa
imagen, pues me pertenece. Os lo suplico; dad-
mela. Ved, mi nombre esta escrito todavia en su
- dorso. Nuestro bondadoso cura lo trazé a mi rue-
go y, accediendo también a mi pedido, agregé
todo lo demas. jQué desgracia! —continud, arra-
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Decidié quedarse a atender @ su hermano.

sada en ligrimas, viendo el Arbol caido—. Este
es el arbol a cuya sombra dormia mi hijo antes
de que me lo arrebataran para siempre.

Iil Ilanto le impidi6 continuar. Y en cuanto a
Augusto, quedé mudo de asombro y emocién al
comprender que aquella humilde y dolorida mu-
jer era su madre. Su corazén latia violentamente
y sentia irrefrenables deseos de arrojarse en sus
brazos, exclamando: ‘‘{Madre mia, aqui me tie-
nes!’’; pero se contuvo ante el temor de que una
alegria tan repentina le causara la muerte.

Conteniendo su propia emoecién, se limité a es-
trecharle la mano en gesto amistoso, a secarle las
lagrimas con su blanco paifiuelo de fino encaje y
a consolarla en la mejor forma posible. Y asi,
poco a poco, le fué diciendo que su hijo vivia y
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que €l lo conocia y trataba. Y emando considerd
que ya estaba preparada para recibir la emocio-
nante noticia, le dijo:

—i Yo soy el hijo que usted perdié! jMadre
mia!

Teodora se arrojé. en sus brazos lanzando un
grito de intensa alegria.

Con lo que el milagro de la Dolorosa se habia
realizado.

XI *
Unidos para siempre

Augusto y Teodora permanecieron largo rato
confundidos en un tierno abrazo, mientras todos
los que presenciaban la escena derramaban sen-
tidas lagrlmas.

—Dioes oy6 las siplicas que le dirigisteis —di-
jo Augusto a su madre— esas siiplicas que estan
escritas en esta hermosa imagen de la Virgen,
pues Kl nunga me abandond _y me ayudo en todo.

—8i. El te separé de mi porque tal vez vid
que yo no podia consagrar a tu educacion todo
el cuidado necesario, y te ha vuelto a mis brazos,
ya seilor poderoso, para que seas el apoyo de mi
vejez y hagas la felicidad del desdichado pais
que fe vié.nacer.

Después de los primeros transportes de alegria,
ordené Augusto a uno de sus servidores que avi-
sara-al hermano de Teodora que ella no iba a
volver hasta la mafana siguiente, en que iria a
visitarlo en eompafia de su hijo. Iilla; por su
parte; suplic6 a una de las veeinas que estaba
en el bosque que durante su ausencia cuidara del
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enfermo, recibiendo en pago una bolsa de dinero
que le entregé Augusto.

Luego éste hizo aproximar su carruaje, ayudé
a subir a él a su madre, tomo ‘asiento al lado su-
yo y partié hacia el castillo, dejando a eargo del
guardabosque el reparto de la lena.

La buena anciana lloraba de alegria al verse
convertida de pronto en una gran sefiora. Y cuan-
do su hijo le presenté a sus dos nifios, que se
llamaban Maria y Fernando, y eran lindos y rn-
bios como dos angeles, creyé morir de felicidad.

—UEl1 dolor que sufri en otro tiempo —decia—
fué muy grande; pero el placer que experimento
ahora, es mas grande todavia. No puedo hacer
més que llorar y dar gracias a Dios por sus bon-
dades.

£ XTI

La felicidad

A la manana siguiente del feliz encuentro con
su madre, Au-usto mand6 preparar su carruaje
y fué con él y en compaiiia de su madre a la aldea
proxima al bosque, dirigiéndose a la casa de sm
tio enfermo. :

Teodora decidio quedarse a atender a su her-
mano hasta que se encontrara restablecido de sm
dolencia, a lo que su hijo accedié no sin pena,
pues no deseaba separarse ni un momento de sum
madre.

A los dos hermanos de Teodora, que como sa-
bemos, vivian pobremente, su poderoso sobrino
les asegury una crecida pensién, con la que no
pasaron mas necesidades, reeibiendo con frecuen-
cia la visita de Augusto y Antonia, pues.ni une
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ni otro se avergonzaban de tener unos parientes
tan humildes. Antes por el contrario, con fre-
cuencia los invitaban a comer en el castillo, re-
uniendo en la mesa, a padres, madres, hijos y nie-
tos y haciendo ocupar a Teodora el bltlo de pre-
ferencia. Y las buenas gentes estaban encanta-
das del amable recibimiento que se les hacia, bro-
tando de sus ojos lagrimas de enternecimiento y
gratitud.

XIIT

La muerte de Teodora

Y cuentan las erénicas que Teodora, . aquella
buena mujer que tanto habia sufrido por su hi-
jo ya la que Dios habia recompensado como me-
recia, tuvo la muerte tranquila y satisfecha de las
almas buenas que, sin pecados ni remordimien-
tos, saben que les aguarda cl premio eterno que
la Divina Providencia acuerda a los que han vi-
vido hacmndo el bien y sufriendo el mal eon
santa resignacion.

Cuando se sintio morlr, la buena anciana lla-
mé a su hijo, a su nuera y a sus nietos y, después-
de despedirse de todos con unz placida sonrisa,
pidi6 como ultimo favor que trajeran el cuadro de
la Virgen y lo cola-lran en la pared que quedaba
frente a su lecho. Y asi, mirando aquella imagen
que le devolvié a su huo, entregé el alma al Crea:

dor.
F il R

Se termm() de imprimir en Buenos Aires, en los Talleres Gréificos de la
Editorial TOR, el dia 23 de novnembre de 1944,
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